~ | Cioran jusqu’a son contraire

we = Quelques aphorismes a la croisée des langues

| ) Traductions enchainées et multilingues

. (\j,:\%/fh‘aphorismes roumains de Cioran (eurais dau ivre Razne / Divagation)
étun jants de I’ateller ARTLINGG « La traductlon imaginaire »

de I’Université de Strasbourg (Faculte des Langués / Departemént c& ‘études roumaines)
Transmission sur la page Facebook de I’Instltut Culturel Roumain de Paris

le 8 avril 2021 jour du 110€ anniversaire de Cioran

Lecture enregistrée a la leralrle des Batellers a Strasbaurg {5Tue Modeste Schickele), le 2 avril 2021

Projet coordonne par Nlcolas Cavallles
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